Réclamation a I'Hotel

French - intermediate - hotel advanced - adult - 6 min

Lyricate
LEARN IT IN MUSIC

VOCABULARY

Intermediate French learning song about hotel advanced. The voice drills each chunk with its meaning so
the words attach to the sound - listen, then answer in the gaps.

CHUNK MEANING IN CONTEXT

reporting a broken air conditioner in the hotel
room

The air conditioner in my
room does not work.

Le climatiseur de ma chambre
ne fonctionne pas.

J'aimerais faire une | would like to make a politely requesting to lodge a formal complaint

réclamation, s'il vous plait.

A quelle heure dois-je libérer la

chambre ?

Je voudrais le service en
chambre.

Je voudrais changer de
chambre aujourd’hui.

Le départ est a midi.

complaint, please.

At what time must |
vacate the room?

| would like room
service.

| would like to change
rooms today.

Departure is at noon.

inquiring about hotel check-out time

requesting hotel room service

asking to move to a different room

stating check-out time

Can you change this asking reception to change rooms

room?

Pouvez-vous changer cette
chambre ?

The air conditioner does
not work here.

Le climatiseur ne fonctionne stating that the air conditioning is out of order

pas ici.

NEW WORDS (9)

climatiseur fonctionne aimerais
air conditioner works would like
réclamation dois libérer
complaint must to vacate
service changer départ
service to change departure

Practice tip - First listen without reading and just tap the pulse; on the second pass, say each chunk out loud in the
pause after the echo.



LYRICS - FRENCH

[SOUND DRILL]
cli

ma

ti

seur

fonc

tionne

[REVIEW]

Je voudrais un aller-retour pour Lyon en TGV.

| would like a return ticket to Lyon by high-speed train.
N'oubliez pas de composter votre billet.

Do not forget to validate your ticket.

Ma correspondance part dans dix minutes.

My connection leaves in ten minutes.

Sur quel quai se trouve le train pour Lyon ?

On which platform is the train for Lyon?

Le train pour Lyon part du quai numéro deux.

The train for Lyon leaves from platform number two.

[CHORUS]
Le climatiseur de ma chambre ne fonctionne pas.
Le climatiseur de ma chambre ne fonctionne pas.
The air conditioner in my room does not work.
Le climatiseur de ma chambre ne fonctionne pas.
J'aimerais faire une réclamation, s'il vous plait.
J'aimerais faire une réclamation, s'il vous plait.

| would like to make a complaint, please.

J'aimerais faire une réclamation, s'il vous plait.

[VERSE 1]
climatiseur

air conditioner
fonctionne

works



aimerais

would like

réclamation

complaint

Le climatiseur de ma chambre ne fonctionne pas.
The air conditioner in my room does not work.
J'aimerais faire une réclamation, s'il vous plait.
| would like to make a complaint, please.

Le climatiseur ne fonctionne pas ici.

The air conditioner does not work here.
J'aimerais faire une réclamation ce matin.

| would like to make a complaint this morning.

[CHORUS]

Le climatiseur de ma chambre ne fonctionne pas.
Le climatiseur de ma chambre ne fonctionne pas.
The air conditioner in my room does not work.
Le climatiseur de ma chambre ne fonctionne pas.
J'aimerais faire une réclamation, s'il vous plait.
J'aimerais faire une réclamation, s'il vous plait.

| would like to make a complaint, please.

J'aimerais faire une réclamation, s'il vous plait.

[VERSE 2]
dois

must
libérer

to vacate
service
service
changer
to change
départ
departure
A quelle heure dois-je libérer la chambre ?

At what time must | vacate the room?



Je voudrais le service en chambre.

| would like room service.

Je voudrais changer de chambre aujourd'hui.
| would like to change rooms today.

Le départ est a midi.

Departure is at noon.

[CHORUS]
Le climatiseur de ma chambre ne fonctionne pas.
Le climatiseur de ma chambre ne fonctionne pas.
The air conditioner in my room does not work.
Le climatiseur de ma chambre ne fonctionne pas.
J'aimerais faire une réclamation, s'il vous plait.
J'aimerais faire une réclamation, s'il vous plait.

| would like to make a complaint, please.

J'aimerais faire une réclamation, s'il vous plait.

[VERSE 3]

Le climatiseur de ma chambre ne fonctionne pas.
The air conditioner in my room does not work.
J'aimerais faire une réclamation, s'il vous plait.
| would like to make a complaint, please.

A quelle heure dois-je libérer la chambre ?

At what time must | vacate the room?

Je voudrais changer de chambre aujourd'hui.

| would like to change rooms today.
Pouvez-vous changer cette chambre ?

Can you change this room?

Je voudrais le service en chambre ce soir.

| would like room service this evening.

Le départ de I'hotel est a midi.

Departure from the hotel is at noon.

Voici ma carte pour cette chambre.

Here is my card for this room.

Merci beaucoup et au revoir.

Thank you very much and goodbye.



[CHORUS]

Le climatiseur de ma chambre ne fonctionne pas.
Le climatiseur de ma chambre ne fonctionne pas.
The air conditioner in my room does not work.
Le climatiseur de ma chambre ne fonctionne pas.
J'aimerais faire une réclamation, s'il vous plait.
J'aimerais faire une réclamation, s'il vous plait.

| would like to make a complaint, please.

J'aimerais faire une réclamation, s'il vous plait.

[RECAP]

Le climatiseur de ma chambre ne fonctionne pas.
J'aimerais faire une réclamation, s'il vous plait.

A quelle heure dois-je libérer la chambre ?

Je voudrais le service en chambre.

Je voudrais changer de chambre aujourd'hui.

Grey lines are a reading aid for the script; the singer performs the language itself.



STUDY SHEET

HOW TO USE THIS SONG

1. Listen to the whole song once without reading — just follow the pulse.

2. Listen again while reading the lyrics; let the echo lines carry the meaning.

3. On the third pass, say each chunk out loud in the pause after it is sung.

4. Use one phrase from this sheet today, in a real conversation or out loud.

DRILL MAP

SAY THIS

Le climatiseur de ma chambre ne
fonctionne pas.

J'aimerais faire une réclamation, s'il
vous plait.

A quelle heure dois-je libérer la
chambre ?

Je voudrais le service en chambre.

Je voudrais changer de chambre
aujourd’hui.

Le départ est a midi.

Pouvez-vous changer cette chambre ?

Le climatiseur ne fonctionne pas ici.

Lyricate -

IT MEANS

The air conditioner in my
room does not work.

I would like to make a
complaint, please.

At what time must | vacate
the room?

| would like room service.

I would like to change
rooms today.

Departure is at noon.
Can you change this room?

The air conditioner does
not work here.

Réclamation a I'Hotel - French - study sheet - 2026-11-14

WHEN / HOOK

reporting a broken air conditioner in the hotel
room

politely requesting to lodge a formal complaint

inquiring about hotel check-out time

requesting hotel room service

asking to move to a different room

stating check-out time
asking reception to change rooms

stating that the air conditioning is out of order



